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Genève, 8 avril 2002

	Réf.:
	Lettre collective TSB 3/13


	

	Tél:
	+41 22 730 5994
	

	Fax:
E-mail:
	+41 22 730 5853
tsbsg13@itu.int
	-
Aux administrations des Etats Membres de l'Union, aux Membres du Secteur UIT-T et aux Associés de l'UIT‑T participant aux travaux de la Commission d'études 13


	Objet:
	Réunion des Groupes de travail 2 et 3/13
Chitose, Japon, 8 juillet 2002 (après-midi)


Madame, Monsieur,

1
J'ai l'honneur de vous informer que suite à la demande du Président de la Commission d'études 13, que j'ai acceptée et qui a été approuvée à la réunion de la Commission d'études 13 tenue à Genève (Suisse) du 22 janvier au 1er février 2002, le Groupe de travail 2/13 (Architecture et principes de l’intégration des réseaux) et le Groupe de travail 3/13 (Réseaux et mécanismes multiprotocoles) se réuniront à Chitose, Japon, le 8 juillet 2002 (après-midi), au Chitose ANA Hotel à l’aimable invitation de la municipalité de Chitose.

La réunion s'ouvrira à 14 h 30 le 8 juillet 2002. Les précisions relatives aux salles de réunion seront affichées sur place.

2
Les débats se dérouleront dans une seule langue conformément aux décisions prises et compte tenu des dispositions en vigueur.

3
Le projet d'ordre du jour, établi par les Présidents des Groupes de travail 2 et 3/13, figure à l'Annexe 1 ci‑après.

4
Les réunions des Groupes de travail 2 et 3/13 ont pour principal objectif d'examiner, pour accord, les projets de Recommandations:

Y.intarch :
« Modèle architectural général pour l’interfonctionnement »

Y.1720 : 
« Commutation de protection pour réseaux MPLS»

Y.vompls :
« Exigences génériques, architecture cadre et définition du service de voix par réseau à 

commutation d’étiquettes entre protocoles multiples »

Les contributions soumises aux réunions des Groupes de travail 2 et 3/13 seront les documents issus des précédentes réunions des rapporteurs sur les Questions 1, 3, 5, 11, 16/13.

5
Il est rappelé aux participants que, conformément à la Recommandation A.9, la réunion se déroulera sans documents papier. 

6
Vous trouverez en outre à l'Annexe 2 d'autres informations pratiques que nous a communiquées l'organisation hôte.
7
Vous trouverez à http://www.city.chitose.hokkaido.jp/itu le formulaire de réservation des chambres d'hôtel que nous vous saurions gré de retourner dès que possible, en tout cas au plus tard le 31 mai 2002, condition pour garantir vos réservations et les prix qui ont été négociés.

8
Pour permettre au TSB et à l'organisation hôte de prendre les mesures nécessaires concernant l'organisation des réunions, nous vous serions reconnaissants de nous faire parvenir par courrier ou par télécopie (+41 22 730 5853), dès que possible mais au plus tard le 10 juin 2002, la liste des personnes qui représenteront votre administration, Membre du Secteur, Associé, organisation régionale ou internationale ou toute autre entité. Nous vous demandons par ailleurs de bien vouloir joindre à la liste ci-dessus mentionnée le formulaire d'inscription, dûment rempli (un par participant), que vous trouverez ci‑après à l'Annexe 3.

9
Passeports et visas
Tous les visiteurs étrangers entrant au Japon doivent avoir un passeport valide. Les participants des pays dont les ressortissants doivent obtenir un visa sont priés de prendre contact avec un consulat ou une mission diplomatique du Japon dans leurs pays respectifs avant leur départ, il leur est par ailleurs conseillé de s'informer auprès de leur agence de voyage ou de leur compagnie aérienne.

Les participants qui auront besoin d'une lettre d'invitation et/ou d'une lettre pour étayer leur demande de visa afin d'entrer au Japon sont priés de bien vouloir prendre contact avec: 

M. Yuichiro Onuma, Manager of International Relations Division, City of Chitose
Tél.: +81 123-24-3131　EXP369
Fax: +81 123-22-8852
E-mail : yuichiro.onuma@city.chitose.hokkaido.jp
Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

H. Zhao
Directeur du Bureau de la
normalisation des télécommunications

Annexes: 3
ANNEXE 1

(à la Lettre collective TSB 3/13)

Meeting of Working Parties 2 and 3/13 
Chitose ANA Hotel, Chitose, Japan, 8 July 2002 (afternoon)

Draft Agenda

1.  Opening remarks

2.  Approval of the agenda for the plenary meetings of Working Parties 2 and 3/13

3.  Review of the results from the Qs. 1, 3, 5, 11 and 16/13 Rapporteur meetings

4.  Consent of draft new Recommendations:
Y.intarch: “General architectural model for interworking”

Y.1720: “Protection switching for MPLS networks”
Y.vompls: “VoMPLS generic requirements, framework architecture and service definition”

5.  Agreement on future activities

6.  Closure of the meeting

ANNEXE 2

(à la Lettre collective TSB 3/13)
GENERAL INFORMATION

URL for City of Chitose

You will be able to get some useful information about the workshop schedule, venue, hotel reservation and outline of Chitose in the home page.

http://www.city.chitose.hokkaido.jp/itu.

Venue of the meeting

Chitose ANA Hotel
Hokuei 2-chome, Chitose, Hokkaido, 066-0036
Japan
Tel.: +81 123-22-2311
Fax: +81 123-22-2388

Chitose ANA Hotel is located in downtown and near from Chitose Train Station.

Preparing the laptop PC for the meeting

Bringing the laptop PC with you will be recommended in this meeting to realize the paperless meeting. The workshop materials are supposed to be delivered by CD-ROM. Local Area Network will be set up at the meeting room.

Hotel Reservations

Chitose ANA Hotel, Hotel Nikko Chitose, Chitose Airport Hotel and Chitose Airport Hotel Annex are prepared for lodging and are located in the downtown area of Chitose. Hotel information is available at:  http://www.city.chitose.hokkaido.jp/itu

 

Transport
 
· Train runs every 15 minutes from New Chitose Airport Train Station to Chitose Train Station. The fare from New Chitose Airport Train Station to Chitose Train Station is 340 YEN. 

· The taxi fee from New Chitose Airport to Chitose ANA Hotel is around 2000 YEN. 

· Rapid trains are operated every 15 minutes between Chitose and Sapporo.

Air service from Tokyo (Haneda) International Airport to New Chitose Airport : 40 flights a day 

· Air service from New Tokyo (Narita) International Airport to New Chitose Airport : 2 flights a day 

· Air service from Kansai International Airport to New Chitose Airport : 8 flights a day 

· Direct international air route from New Chitose Airport : Amsterdam, Seoul, Honolulu, Guam, Shanghai (P. R. China), ShenYang (P. R. China), Yuzhno-Sakhalinsk (Russian Fed.) 

Climate 

The beginning of July is hot and humid in Japan. However, Chitose has rather mild and dry weather compared with Tokyo or Osaka . The temperature will be 20°C to 30°C.

Average monthly temperature:

	JAN
	FEB
	MAR
	APR
	MAY
	JUNE
	JULY
	AUG
	SEPT
	OCT
	NOV
	DEC

	-6.5℃
	-7.5℃
	-2.1℃
	5.0℃
	11.9℃
	15.2℃
	20.0℃
	21.8℃
	17.4℃
	9.6℃
	2.1℃
	-5.2℃



Electricity

Japan operates on 100 volts for electrical appliances. The frequency is 50 Hz in eastern Japan including Tokyo and Sapporo, and 60 Hz in western Japan including Kyoto and Osaka area. The type of power connector used in Japan is two parallel pronged type, like in USA.

Exchange Rate

As of 18 January 2002
	Yen/US Dollar 1$ = 132 Yen

	Yen/Euro 1Euro = 117 Yen



Contact

For all information concerning the practical arrangements for the meeting please contact:

Mr. Yuichiro Onuma, Manager of International Relations Division, City of Chitose
Tel.: +81 123-24-3131　EXP369
Fax: +81 123-22-8852
E-mail : yuichiro.onuma@city.chitose.hokkaido.jp
ANNEXE 3

(à la Lettre collective TSB 3/13)
	UIT-TSB
	Réunion des Groupes de travail 2 et 3/13 

(Chitose, Japon, 8 juillet 2002)
	

	

	FORMULAIRE DE PARTICIPATION

	A retourner au TSB (Fax: +41 22 730 5853) avant le 10 juin 2002

	

	
	GT2
	GT3
	
	
	
	

	Je participe aux Groupes de travail suivants:
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	
	
	
	


	 FORMCHECKBOX 
 M.    FORMCHECKBOX 
 Mme.    FORMCHECKBOX 
 Mlle
	
	
___________________________________________
Pays

	__________________________________________
Nom
	
	___________________________________________
Nom de l’administration de l’Etat Membre*

	___________________________________________
Prénom
	
	___________________________________________
Nom du Membre du Secteur / de l’Associé / autre

	

	Adresse complète de l’administration ou organisation:

	__________________________________________________
	Tél: _____________________________________________

	__________________________________________________
	Fax: _____________________________________________

	__________________________________________________
	E-mail: __________________________________________

	

	

	* Pour les délégués des Etats Membres : Fonction occupée pendant la réunion
	
	

	
	
	

	(C)        FORMCHECKBOX 
      Chef de délégation
	
	

	(CA)     FORMCHECKBOX 
      Chef adjoint
	
	

	(D)        FORMCHECKBOX 
      Délégué
	
	

	
	
	

	

	Pendant la réunion:
Les document peuvent être téléchargés à partir du web (compte TIES nécessaire)

	Date: ___________________________
	Signature: ____________________________________________


	Réservé au TSB

	
	Casier

	
	


	Place des Nations
Téléphone
+41 22 730 51 11
Télex 421 000 uit ch
E-mail: itumail@itu.int

CH-1211 Genève 20
Téléfax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Télégramme ITU GENEVE
www.itu.int

Suisse

Gr4:
+41 22 730 65 00
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